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Europaparlamentets resolution av den 24 maj 2007 om de nyligen héllna valen i Nigeria

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av det uttalande om preliminéra resultat och slutsatser som gjordes den
23 april 2007 av Europeiska unionens valobservatorsgrupp som sénts for att vervaka
valet 1 Nigeria,

— med beaktande av forklaringen om principer for internationell valovervakning och
uppforandekoden for internationella valobservatorer som hogtidlighdlls av FN den
27 oktober 2005,

— med beaktande av kommissionens meddelande om EU:s stdd till och dvervakning av val
av den 11 april 2000 (KOM(2000)0191),

— med beaktande av artikel 103.2 i arbetsordningen, och av foljande skal:

A.  De statliga och federala val som holls 1 ar 1 Nigeria uppfyllde inte grundlédggande
internationella och regionala normer for demokratiska val och kan inte betraktas som
trovérdiga, fria och réttvisa.

B.  Dessa val har inte levt upp till det nigerianska folkets forhoppningar och forvéantningar.
Nigerianerna deltog ivrigt i valforfarandet och rostade under manga ganger mycket svéra
forhallanden och visade ddrmed en stor beslutsamhet att avldgga sin rost och utnyttja
denna demokratiska ritt, trots den stimning av osdkerhet och riddsla som rddde bland
véljarna i manga omraden.

C.  Europeiska unionens valobservatorsgrupp kom fram till att valen var mycket bristfélliga
pa grund av bristande organisation och insyn, stor forekomst av oegentligheter i
valforfarandet samt omfattande forekomst av fusk, sérskilt under réstsammanstillningen.
Dessutom berdvades véljare sin rostritt under olika stadier i forfarandet och olika villkor
géllde for oppositionspolitiker.

D.  [Istillet for att garantera medborgarnas grundldggande réttighet att rosta fritt spelade de
nigerianska regeringstjdnsteméinnen och valforrittarna aktivt med i1 fusket och véldet och
om inte annat sd struntade de i1 de krdnkningar av de ménskliga rittigheterna som begicks
av anhéngare av det styrande partiet och av andra aktdrer.

E.  Den dag da delstatsvalet holls 6ppnade vallokalerna vildigt sent eller inte alls. I
vallokalerna saknades tillrdckliga méngder material och for fa valforrattare, de flesta utan
adekvat utbildning, fanns pé plats.

F.  I'manga fall kunde valsekretessen inte garanteras pa grund av att valskdrmar saknades
och att vallokalerna var daligt organiserade. Dessutom foljdes inte forfarandena korrekt,
oberoende dvervakning hindrades delvis och det kunde konstateras att minderdriga rostat.

G.  EU:s observatdrer rapporterade oegentligheter under rostsammanrékningen och
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rostsammanstillningen. Bl.a. konstaterades fall dir ssmmanrdkningen avbrutits, dir ingen
sammanrikning alls skett eller dir bristande dverensstimmelse raddde mellan resultaten.
Resultaten fran vallokalerna offentliggjordes inte pd ndgon nivéa i valadministrationen i
ndgon del av landet.

Dessa problem resulterade i valdsyttringar som ledde till att minst 50 ménniskor dodades
och lika manga skadades under tiden fore och efter delstatsvalet den 14 april 2007.
Hilften av dodsfallen intridffade i Nigerdeltaomradet. Problemen resulterade dven 1 kaos
som bl.a. tog sig uttryck i att gangsterging stal valurnor.

Vissa av bristerna kunde rittas till under perioden mellan valet den 14 april och valet den
21 april 2007. De politiska partierna och polisen kunde ha vidtagit konkreta atgérder for
att skapa ett fredligt och stabilt klimat.

EU:s observatdrer konstaterade att samma typ av oegentligheter begicks under det
federala valet som under valet den 14 april 2007, ndmligen att vissa véljare lade fler &n en
rostsedel 1 valurnorna, att officiella valresultat &ndrades, att kédnsligt valmaterial stals, att
roster koptes och att minderariga rostade.

Slutresultatet 1 bada fallen var en jordskredsseger for det styrande partiet
People’s Democratic Party (PDP), som i vissa fall fick hundra procent av de avlagda
rosterna.

Politiska partier, det civila samhaéllet och medierna har rest skarpa invindningar mot hur
valen har genomforts.

Den storsta inhemska valdvervakningsorganisationen i Nigeria, the Transition
Monitoring Group, begérde att presidentvalet skulle géras om.

Den oberoende nationella valkommittén (INEC) gjorde ett ddligt forberedande arbete
infor valet och lyckades inte inge nagot fortroende avseende sin kapacitet och opartiskhet
bland de olika parter som berdrdes av valforfarandet.

Under forberedelserna infor valen uppdagades det brister nér det giller de grundlidggande
villkoren for hur oppositionen behandlas, insyn, véljarregistrering och iakttagande av
rittsstatens principer. President Olusegun Obasanjo forsokte dessutom utesluta
kandidater.

President Obasanjos regering har gjort imponerande insatser och har kdmpat for
demokrati 1 hela Afrika. Nu maste dock regeringen konsolidera dessa positiva steg och
forbinda sig att genomfora fria och réttvisa val 1 enlighet med internationella normer.

Kvinnor ar fortfarande underrepresenterade bland kandidaterna och inom
valadministrationen.

Parlamentsvalen gav landet en mojlighet att for forsta gdngen nigonsin fa uppleva att en
civil regering lamnade 6ver makten till en annan och darmed att demokratin
konsoliderades.

Nigeria har 140 miljoner invanare fordelade pd omkring 250 etniska grupper som bor i
36 delstater, var och en med sin egen guverndr och lagstiftning. Da landet har 64 miljoner
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registrerade viljare var valen de storsta som nagonsin hallits i Afrika.

T.  Insynen i valen och valens trovirdighet paverkar kraftigt Nigerias internationella
stdllning samt kvaliteten pd de bilaterala forbindelserna och det ekonomiska samarbetet.

U.  Framgangsrika och trovirdiga val kriver dven ett direkt och aktivt deltagande av
nationella och regionala myndigheter och ett storre internationellt deltagande for att
forhindra att vald och manipulation forekommer i samband med valen.

V.  Trots det professionella arbete som utforts av EU:s valobservatorsgrupp for att bygga upp
ett allmént fortroende bland véljarna genom att pavisa oegentligheter, hindra fusk och
lamna rekommendationer for hur valforfarandet kunde forbattras, skadas
EU:s trovérdighet av att EU saknar en foljdriktig politik for agerande nér det géller
misslyckade val.

W.  Nigerias stabilitet hinger pé en trad.

1. Europaparlamentet uppmanar relevanta myndigheter och berorda parter att omedelbart
vidta dtgirder for att aterstélla forutsédttningarna for att trovérdiga och 6ppna val skall
kunna hallas 1 Nigeria.

2. Europaparlamentet uppmanar med kraft de nigerianska myndigheterna att omedelbart
genomfora en grundlig och 6ppen utredning om valoegentligheterna och att vidta
omedelbara dtgirder for att aterstélla situationen och stilla de skyldiga for dessa
oegentligheter till svars for sina handlingar.

3. Europaparlamentet efterlyser konkreta dtgirder for att inrétta en verkligt oberoende
valadministration som r fullt kapabel att genomfGra fria och réttvisa val.

4.  Europaparlamentet anser att det nigerianska folket har ritt till nya trovérdiga val som
skall héllas under 6verinseende av ett verkligt oberoende och effektivt INEC. Parlamentet
betonar att INEC for nérvarande inte klarar av de organisatoriska och logistiska
utmaningar det stillts infor.

5. Europaparlamentet beklagar att vallagen frdn 2006 fortfarande inte uppfyller alla
grundldggande krav om insyn, sirskilt nér det giller sammanstéllning och
offentliggérande av resultat, och begir att den skall &dndras.

6.  Europaparlamentet noterar att en kommitté bestdende av ledamoter av representanthuset
och senaten ur alla partier skulle kunna inréttas for att se 6ver valforfarandet och lagga
fram forslag om hur nya och trovérdiga val skall kunna genomf6ras.

7. Europaparlamentet beklagar att valen inte kan anses vara trovérdiga, trots ett forbéttrat
klimat dér yttrande- och foreningsfriheten i stort respekterades under kampanjen,
domstolarna i allménhet spelade en positiv och oberoende roll och folket visade ett dkta
demokratiengagemang.

8. Europaparlamentet beklagar eftertryckligt att valen fororsakade dodsfall, till och med
innan réstsammanrédkningen borjat och 1 vissa fall till och med innan rosterna hade
avlagts, trots regeringens insatser for att i stor skala utnyttja polisen, armén och den
statliga sékerhetstjinsten. Minst 200 minniskor dédades i samband med valen, ddribland
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

kandidater och polismén.

Europaparlamentet uppmanar de nigerianska myndigheterna, INEC och de politiska
partierna att utreda alla valdsfall och att stélla fordvarna till svars.

Europaparlamentet fordomer den straffrihet som rader for vald beganget i samband med
valen, immuniteten for regeringsmedlemmar och bruket att engagera gangstrar {or att
bega valdshandlingar i samband med valen. Parlamentet efterlyser konkreta dtgérder pé
detta omréde.

Europaparlamentet uppmanar den nigerianska regeringen att inte blanda sig i réttsliga
drenden som ror valforfarandet och uppmanar oppositionspartierna att utnyttja
valdomstolarna, att avhalla sig fran anvindningen av véld och att stodja gemensam
medling frin Afrikanska unionens (AU) och Vistafrikanske staters ekonomiska
gemenskaps (ECOWAS) sida for att genomfora nya trovérdiga val i syfte att l6sa den
dramatiska situation som har uppstatt efter valen.

Europaparlamentet vilkomnar de mekanismer som faststéllts av appellationsdomstolarna
for att forenkla och sédkerstélla snabba beslut nér det giller framstdllningar som inkommit
efter valen, men beklagar att krankta oppositionspartier som ingivit framstéllningar till
den domstol som hanterar framstéllningar i valrelaterade fragor

(Election Petition Tribunal) fortfarande tva veckor efter presidentvalet vintade pa att
behandlingen av drendena skulle paborjas.

Europaparlamentet efterlyser en effektiv och omfattande utbildning om medborgerliga
rittigheter och valforfaranden och betonar behovet av att atgirda den utbredda
analfabetismen, som utestdnger nigerianerna fran pressen och dven ér ett av de frimsta
hindren for deltagande i valen, sérskilt for kvinnor.

Europaparlamentet stodjer slutsatserna fran Europeiska unionens valobservatorsgrupp.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen att for rddet och Europaparlamentet lagga
fram ett sammanhéngande och trovirdigt forslag om en EU-politik for agerande efter
genomforda val, vilken respekterar det fria val som befolkningen i ett visst land har.
Parlamentet befarar att den passiva politik som for nérvarande fors skadar och slar
tillbaka mot den trovardighet som EU:s valovervakningsuppdrag &tnjuter.

Europaparlamentet betonar att EU:s bistand till Nigeria inte bor g till federala eller
statliga organ sa ldnge nya trovirdiga val inte har hallits. Dessa resurser méste gynna det
nigerianska folket och de bor darfor anvéndas for att &stadkomma gott styre och
demokratisering, utbilda véljare samt for grundldggande samhéllstjdnster pd lokal niva,
genom civila samhéllsorganisationer.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen och dess delegation i Nigeria att sékerstélla
att regeringen inte pa ndgot sitt r inblandad 1 projekturvalet eller genomforandet av stod
fran EU:s instrument for demokrati och ménskliga réttigheter, som uttryckligen ar avsett
att anvdndas utan mottagarlandets medverkan.

Europaparlamentet uppmanar med kraft den federala regeringen att bekdmpa de monster
av korruption, vald och straffrihet som har undergrivt styrningen i stora delar av landet,
sarskilt pd statlig och lokal nivd, och som &r orsaken till att en majoritet av

4\ 24/05/2007 - B6-0208, 0210, 0211, 0221, 0225 och 0228/2007



Nigerias befolkning fortfarande lever i fattigdom och till att de undanhallits
grundliggande sjukvérd och utbildning. Den federala regeringen uppmanas dven att
respektera manskliga rittigheter.

19.  Europaparlamentet uppmanar Nigerias myndigheter att inleda forhandlingar med
lokalbefolkningen om Nigerdeltats framtid, d.v.s. om den sociala, ekonomiska och
miljomaéssiga utvecklingen av detta omréde.

20. Europaparlamentet konstaterar att uppniendet av millennieutvecklingsmélen &r en
avgorande del av demokratin och att detta bidrar till att 6ka den sociala réttvisan och
forbattra den ekonomiska utvecklingen.

21. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att 6versidnda denna resolution till radet,
kommissionen, medlemsstaternas regeringar och parlament, Nigerias regering,
ordforandena for den gemensamma parlamentariska forsamlingen AVS-EU,
ordforandena for Afrikanska unionens kommission och rdd samt till ECOWAS
kommission och ministerrad.
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